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Gehﬁle Cliente,

Lu ringruziumo per uver scelto un prodotto De’Lonyghi, il leuder mondiule hellu costruzione dei climu-
tizzatori portdtili. Anni di esperienza in tutto il mondo ci consentono di migliorare costuntemente la
yudlita e le prestuzioni di Pinguino e SuperPinguino. Siumo certi che rimarrd subito soddisfutto del suo
ucyuisto e che godrd u lungo del fresco benessere che Pinguino e SuperPinguino creuno. Lu pre-
yghiumo di dedicure unh po’ del suo fempo ullu lettura di yuesto libretto di istruzioni, e di conservarlo
con curd. In yuesto modo, potra utilizzare Pinguino nelle condizioni di mussimu efficuciu e serenitd,

Deur Customer,

Thunk you for purchusing un uppliunce mude by De’ Longhi, the internutional leuder in portuble dir con-
ditioning unifs. Our yeurs of experience dll round the world enuble us to improve the yuulity und perfor-
munce of Pinguino constuntly. We ure confident you will be sutisfied with your purchuse und enjoy the
cool comfort creuted by the Pinguino for muny yeurs to come. You should spend some fime reuding this
instruction muhual und keep it hundy for future reference in order to use your Pinguino in conditions of
muximum efficiency und peuce of mind.

Chére Cliente, Cher Client,

Nous vous remercions d’uvoir choisi un produit De’Longhi, le plus importunt fubricunt mondiul de climu-
fiseurs portubles. Des unnées d’expérience duns le monde entier nous permettent d'uméliorer con-
stumment lu yuualité et les performances de Pinguino. Nous sommes certuins que vous serez immédiu-
tement sutisfuit de votre uchut et que vous profiterez pendunt longtemps de lu fruicheur et du bien-étre
yue Pihguino cré. Nous vous prions de bien vouloir consucrer uh peu de temps < lu lecture de ce mode
d’emploi et de le conserver soigneusement. Ses conseils vous permettront d’obtenir les meilleurs résultats
de votre Pinguino en toute sécurité.

Verehn‘er Kunde

Wir dunken Ihnen, duB Sie sich fur ein Produkt von De'Longhi entschieden huben, dem weltweiten
MarktfUhrer bei der Herstellung von tragbaren Klimugerdten. Juhre der Erfuhruny in der yesumten Welt
ermadglichen uns, die Quulitdt von Pinguino und SuperPinguino konstunt zu verbessern. Wir sind sicher,
duB Sie mit Ihrem Kauf zufrieden sein werden und dus frische Wohlbefinden, dus Pinguino und SuperPin-
guino verbreiten, Uber eine lunyge Zeit yenieBen werden. Wir bitten Sie, sich etwus Zeit zu hehmen, um
diese Gebruuchsunweisuny durchzulesen und Sie dunuch soryfdltiy uufzubewuhren. Auf diese Weise
huben Sie die GewiBheit, mit Pinguino die gréBte Leistungsfhigkeit und Sicherheit zu erzielen.

Geochfe Client,

Wij dunken u voor het kiezen vaun een produkt De'Longhi, nummer één op wereldniveuu op het yebied vun
de constructie vun draugbure dirconditioners. Juren ervaring over de hele wereld mauken het ons moyelik
de kwuliteit en de prestuties vun Pinguino en SuperPinguino constunt te verbeteren. Wij zijh er zeker van dut
u fevreden zult zjh met uw uunkoop en dut u voor lunge tijd zult genieten van het frisse welzijn dat Pinguino
eh Superpinguino in studt zijn te creéren.

Wij verzoeken u enige tijd te besteden uun het lezen van dit instructieboekje, en dit yoed te bewuren. Op
deze munier zult u Pinguino kunhen gebruiken met de meeste efficiéntie en zonder problemen.

Esﬁmudo Cliente

Le ugrudecemos por huber eleygido un producto De’ Longhi, lider mundiul en lu fubricucion de los
ucondicionudores portdtiles. Ahos de experienciu en todo el mundo hos permiten mejorar constun-
temente lu culidud y lus prestuciones de Pinguino. Estumos seguros yue yuedurd inmediutumente
sutisfecho de su compru y que gozard por lurgo tiempo el fresco bienestar yue du PingUino. Le pedi-
mos yue dediyue un poco de su tiempo u lu lectura de este munhual de instrucciones y de guardar-
lo con cuidudo. De este modo, podrd usur Pinguiino en condiciones de mdximu eficuciu y serenidud.

Prezodo Cliente

uygrudecemos por ter escolhido um produto Dé Longhi, o lider mundiul hu fubricugdo dos condicio-
nudores portateis. Anos de experiénciu em todo o mundo permitem-nos melhorar constuntemente u
yudlidude e os desempenhos dos upurelhos Pinguino. Temos certezu de yue ficurd logo sutisfeito
com u suu compru e yue usufruird por muito tempo do fresco bem-estur que Pinguino e Super Pin-
guino oferecem. Por fuvor, dediyue um pouco do seu fempo ¢ leitura deste munual de instrucdes e
conserve-o com cuidudo. Destu formu, poderd utilizar o uparelho Pinguino com u mdximu eficdciu
e serenidude.

Ayanmé meAdTn,

2ag euxaploToupe Tou eTiAEEate éva mpotdv De' Longhi, Tng peyaAUTtepng £Tapiag KATACKEUNG GpOopnTOV
KALLATIOTIK®OV. H MOAUETAG pag epnelpia o OAO TOV KOOHO, HAG ETUTPETIEL TN ouvexn BeATiwon Tng noldtnTag
kat Twv emddéoewv Tou Pinguino kat tou SuperPinguino. Eipaote BéRaiot 6Tl Ba peivete amoAuta
IKAVOTIOINMEVOL ard TNV ayopd oag kat 6Tt Ba amoAauceTe yla TIOAAG xpodvia Tn dpooepn euekia mou
TMPOCPEPOUV Ta KAMATIOTIKA Pinguino kat SuperPinguino. 2ag napakaloUpe va aplep®woeTe Alyo anod To
XPbévo oag oTnv avayvwaorn Tou MapdvTog eYXELPLDIoU 0dNYLMV KAl VA TO PUAAEETE TIPOCEKTIKA. Me Tov TpoMo
QauTo, UMopeiTe va XpnoluononoeTe To Pinguino og ouvenkeg PEYLOTNG anddoong Kal A0PAAELAG.
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Important safeguards

This uppliunce is designed for home uir conditioning und must hot be used for other purposes.

It is dangerous to modify or alter the characteristics of the appliance in any way.

The uppliunce must be instulled in conformity with leygislation in force in the country concerned.

If the gppliance requires repuir, contuct u Service Centre authorised by the muanufucturer only.
Repuirs curried out by unauthorised personnel muy be dunhyerous.

If the power cuble is dumaged, it must be replaced by u gudlified professiondl authorised by the
maunufucturer only.

e This uir conditioning unit must be used by udults only. Never dllow children to pluy with the appliun-

ce.
The appliunce must be conhected to un efficient earth system. Have your electrical circuit checked
by u yudlified electriciun.,

Do not use extension cubles.

Before cleuniny or muintfenunce operutions, ulways unpluy the uppliunce from the Muins socket.
Do not move the gppliance by pulling the power cuble.

Do not install the appliance in rooms containing gus, oil or sulphur. Do not install near sources of heat,

Do not rest heavy or hot objects on top of the uppliunce.

Cleun the unti-microbiul filters ut leust once u week.

Avoid using heuting uppliunces heur the uir conditioning unit.

Alwuays transport the uppliunce upright or resting on one side.

Before moviny the dppliance, empty the internal circuit completely of water. Press the MODE (B)

and FAN (T) buttons simultaneously for a humber of seconds without removing the tank (8) und then

empty the tank (8).

After moving the appliance, wdait at leust 1 hour before starting it

e Use the uppliunce us described in this instruction munuul only. As with uny electricul uppliunce,
while the instructions uim to cover us muny eventudlities us possible cuution und common sehse
should be used when operating and installing this air conditioning unit.

e At the end of its working life, tuke the uppliunce to u speciul collection centre.

e The muteridls used for puckuging cun be recycled. You ure therefore recommended to dispose of
them in specidl differentiuted wuste collection contuiners.

o When putting the uppliunce awuy, do hot cover with plustic bays.

o The refrigerunt guses R290 und R407c conform to EC reyulations on the environment. Avoid perfo-
rating the refrigerant circuit of the appliunce.

e Keep the uppliunce ut leust 50 cm uway from flummable substunces (ulcohol etc) or pressurised

contuiners (ey uerosol cuns).

For environmentally-friendly models only (T9OECO, TI00ECO)

e |[f the uppliunce is used in rooms without udeyuate ventilution, tuke the hecessury precautions to
avoid possible leuks of refrigerant gus stagnating in the attosphere, credting u fire risk.

e This uppliunce must be used und kept in rooms with u volume of more than 21m?,

e |[f un uppliunce contuining flummauble refrigerant is used in un unventiluted room, Muke sure the
room is suituble und that there is ho dunyger of gus leuks reuching u concentration which could
cuuse fire or explosion in the presence of other heut sources (electricul heuting uppliunces, heuters

or similar),
DESCRIPTION
1 dir outlet grille (motorised in model T100 11 flunge cup
ECO only) 12 dir exhuust hose
2 control punel 13 window outlet
3 custors 14 suckers
4 hundles 15 custor locks
5 dir exhaust hose housing 16 continuous druin hose with coupling
6 conhdenser uir intake grille 17 remote control unit (Model T100 ECO only)
7 evuporutor uir intuke yrille 18 3M uir purifying filter accessory (model
8 condensute tunk T100 ECO only)
9 continuous condensute druin connection
10 power cuble

17
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What are the Pinguino and SuperPinguino?

Duriny the summer, you feel comfortable at a temperature of between 24 and 27° C with u
relative humidity of about 50%.

An dir conditioning unit removes excess moisture und hedt from the room where it is located.
Compured with installed models, portable dir conditioning units have the advantage that they
cuh be moved from onhe room to another in the home or be transported from ohe building to
unother.

Hot dir from the room is pussed through u coil cooled by refrigerant gus, Excess heut aund moistu-
re ure removed before the dir is re-emitted
into the room.

In single unit mModels (Pinguino), u smull

purt of this dir is used to cool the
refrigerant gus und then, when

hot and dump, is discharged
outside.

In models with cuse (Super-
Pinguino), the circuit is coo-
led using dir from outside.

All Pinguino and SuperPin-
guino models cun dlso be
used in fan-only mode.

The Pinguino ECO is a
latest generation environ-
mentally-friendly air con- <
ditioning unit. The Pinguino
ECO does not, in fact, con-
tain gases (CFC/HCFC)
dangerous to the ozone
layer or with a marked
greenhouse effect (HFC). As
well as reducing energy con-
sumption, the high efficiency of
the appliance also minimises
impact on the greenhouse effect.

18
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Preparing for use

ELECTRICAL CONNECTIONS

Before plugying the uppliunce into the mains socket, check thaut:

e the Mmuins power supply corresponds to the value indicuted on the ratfing plate on the back of the applian-
ce;

o the muins socket und electrical circuit are udeyuate for the uppliance;

o the muins socket mutches the pluy. If this is not the cuse, have the pluy repluced;

e the muins socket is adequately earthed. Failure to follow these important safety instructions absolves the
manufacturer of all liability.

ENGLISH

The power cable must be replaced by a qualified professional only.

The instructions below will enuble you to prepdare your dir conditioning unit for operdation as effi-
ciently us possible.

Before use, make sure the air inftake and outlet grilles are unobstructed.

AIR-CONDITIONING WITHOUT INSTALLATION

Just u few simple steps und your comfort is

ehsured with Pinguino:

e Fit the dir exhaust hose [12] in the housing
[5 | ut the buck of the uppliance. Insert it as
shown in figure A.

e If you hauve o double window, use the
suckers [ 14] provided fo hold the two purts of
the window toyether (fig. C).

i

e Fit the window outlet [12] to the end of the
hose .

e Pluce the dir conditioning unit near a win-
dow or French window.

o Muke sure the dir exhaust hose is unob-
structed.

e Open the window or Frehch window sligh-
fly and position the outlet as showh in

figure B.
Keep uir hoses us short und free of cur- C
ves us possible fo avoid constrictions.
19
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Preparing for use

AIR-CONDITIONING WITH INSTALLATION
If required, the Pinguino cun dlso be instulled
semi-permunently.

Proceed us follows:

e Dirill o hole in un outside wdll or through <
window pune. Respect the height und
dimensions of the hole ygiven in figure D.

9 106 mm

in the woo-
pune den socle of

in the window in the wdill: you ure
recommended to
d French win- insulute the sec-
dow tion of wull usiny

suituble insulation.

£

Keep the uir hoses us short and free of
curves us possible to avoid constrictions.

20

e Fit the flunge accessory provided in the
hole

e Fitthe hose [12]in the housing ut the buck
of the appliance (fig. A page 19).

o Fit the end of the hose [12] to the flunye
[11] us shown in fiy. E.

I F

MAX100 cm

MIN 35 cm

When the hose @ is not fitted, the hole cun
be closed with the fluhge cup E

NOTE:

When instulling the dir condifioning unit semi-
permanently, you should leave a door slightly
open (us little as 1 cm) to guarantee correct
ventilation.

DEHUMIDIFYING

Place the uppliunce in the room without fit-
tiny the hose. The dehumidified uir will thus be
released directly into the atmosphere.

Cold dir will be discharged from the front gril-
le und hot uir from the buck yrille (fig. G), thus
guarunteeiny efficient dehumidifying.

‘ hot dir

cold dir

o
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Description of the control panel

THE CONTROL PANEL

A
B

—T@TmMmMOoQO

zzr

o

ON/OFF button

Mode selection button

Conditioning, BOOST (superconditioning), dehumidifying, fun.

Air conditioning mode indicator light

BOOST (superconditioning) mode indicator light

Dehumidifying mode indicator light

Fan mode indicator light (air purifying in model TIOOECO)

Increase temperature/humidity/ programmed operating time button
Timer in operation indicator light

Display displays the temperuture/humidity values set und the progrummed operuting
fime

Timer button

Temperature display

Humidity display

Reduce temperature/humidity /programmed operating time button

ENGLISH

P/Q/R/S Fan speed and AUTO mode indicator lights

T
U

Fan speed selection button
"SWING" button to move grille flaps (model TIOOECO only)

NB: The "SWING" button (U) moves the yrille flups to distribute the cool dir uniformly in the room.
When the button (U) is pressed and the flups have begun moving dlternately forwards and
backwurds, pressing the button agadin will lock the flups in their current position.

Pressing the button again will restart the flaps moving forwards and backwards.

When the gppliunce is furned off, they will close irrespective of their position.

MODELS WITH REMOTE CONTROL UNIT (model TIOOECO only)

Operation

Pressing the ON/OFF button (Q')) turns the appliance on or off.

Pressing the FAN button selects the required fan speed. Each time the FAN button is pressed,
the speed of the fun rotutes through the avdiluble options (Mux, Min, Silent, Auto). On the
control punel, the LED corresponding to the selected speed lights up.

The SET buttons (+) and (-) increuse or reduce temperature or humidity.

The temperature or humidity set is displayed on the control punel.

Each time the button is pressed, the uppliunce confirms the selection with u beep und the light
oh the remote conftrol unit comes on.

NB: The remote control unit cun be used for the followiny functions only: 1o turn the uppliunce
on or off, vary fun speed und set temperature or humidity depending on the operating mode
selected on the control punel. (see puyes 22-23)

Indicator light—

Replacing the batteries ? FAN o ON/OFF button
e Remove the cover on the buck of the FAN button O

remote control unit;

y SET + butt

o repluce the flut butteries with two AAA 1.5 gg + bufion

V butteries, making sure they are in the SET - butt

correct position (see instructions inside the vron ©)

buttery compartment);
e Repluce the cover. N

21
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Operation

TURNING THE APPLIANCE ON

Pluy info the muiins.

Two lines uppedr on the display indicuting that the appliance is
in standby.

Press the ON/OFF button (A) (when turned on, the dir conditio-
ning unit starts operating in the same mode us when it wus tur-
ned off).

Press the MODE (B) button until the indicutor light corresponding
to the reyuired mode lights up:

Indicutor light C 3¢ Air-conditioning mode
Indicator light D, : BOOST mode (superconditioning)
Indicutor light E ‘ : Dehumidifying mode

Indicutor light F= :FAN MODE (air purifying in model T100 eco
only) (in model T100eco, when the selection
hus been made, the flaps will open at a pre-
set ungle. When the uir conditioning unit is
turned off, the flaps will reclose).

AIR-CONDITIONING MODE

Idedl for hot humid weduther when you heed to cool und dehu-

midify the room.

After selecting the dir-conditioning mode, the indicator light (M) -0~

comes on. To set operaution of the uppliunce correctly, press the

“+” (G) or"-" (O) buttons until the required temperature is

displayed.

The most suituble temperdature for the room during the summer

varies from 24 to 27°C. You dre recommended, however, hot to

set u temperature much below the externdal temperdture.

Then select the fun speed by pressing the "FAN" button (T) until the indi-

cutor light corresponding to the required fun speed lights up:

MAX (8): the dir conditioning unit operates at maximum to reach
the required temperature us rapidly us possible.

MIN (R): reduces noise levels but still maintains a good level of
comfort

SILENT (Q):for silent operution

AUTO (P): the uppliunce automatically selects the most suitdble
fun speed in relation to the temperuture set on the diyi-
tal display.

BOOST MODE (superconditioning)

This is set in the sume wuy us the "AIR-CONDITIONING" mode, but
with a boost, useful when you want to make a very hot room
comfortable us rapidly us possible.

22
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Operatio

n

DEHUMIDIFYING MODE

Idedl for reducing the humidity in a room without lowering or rai-
sing the temperdture (spring or autumn, dump rooms, ruiny spel-
s, etc).

Place the uppliunce in the room without fitting the dir exhaust
hose

After selecting the dehumidifying mode, the indicutor light (N)
comes on. Press the™+” (G) or “-" (O) butftons until the reyuired
humidity is displayed.

At the sume time, the auto fun indicuator light (P) comes on us the
appliunce uutomaticdlly selects the most appropriate speed.
Wuater is removed from the dir and collected in the tunk at
the buck of the uir conditioninyg unit.

When full, the appliance shuts down and ™ FE” (full tank) uppears
onh the displuy. The tunk must be extracted und emptied (fig. H).
When the tank has been emptied, the uppliance starts up aguain.
NB: remove the uir exnaust hose[17] if it gets in the way.

The accessory enables the condensate produced to be eli-
minated without reyuiring the tank to be emptied periodicdally.
The accessory is fitted into the rapid coupling us shown in fig. 1.

NB: in order for continuous drain to function, muke sure the
uccessory is connected correctly to the coupling. To releuse,
press the coupling flunye.

FAN MODE (AIR PURIFYING T100ECO ONLY)

Adjust fan speed by pressing the "FAN" button (T) us described for
the dir-conditioning mode.

Remember that the higher the speed, the more dir is filtered. |If
you select "Silent" speed, less uir is filtered but the appliance is
dlso less hoisy.

In this mode, "AUTO" cunnot be selected. The fun speed selected
will be displayed.

"3M Filtrete" air purifying filter (T100 eco only)

Idedl for dusty or polluted environments. The TIOOECO model cir-

culates und purifies the dir with the help of 3M Filtrete™ electro-

static dust filters.

In addition to removing dust, the dir purifying filter also captures

the smuallest impurities (down to 0.008 mm), such us cigarette

smoke.

To use the dir purifying filter:

A) Remove the intuke grille [ 7 ].

B) Remove the filter from the puckaging.

C) Use the two plastic edges to attach the filter to the hooks on
the dust filter inside the intuke yrille.

D) Repluce the yrille on the appliunce.

T

o

od
/TN

N’
L
-

I

-_"
|
-
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Operation

SETTING THE TIMER

The timer cun be used to deluy uppliance start up or shut down.
This avoids wusting electricity by optimising operating periods.
To set, press the “+” (G) or *-" (O) button to increuse or decreu-
se by un hour ut u tfime. When the buttons dare held down for
more than two seconds, the time runs rapidly up to o Maximum
of 24 hours.

How to programme delayed start up

e Pluy the appliance into u Mains socket and press the ON/OFF
button (A), then select the reyuired mode dund operution
(temperature, fan speed, etc).

e Press the ON/OFF button (A) aguin to place the gappliance in
staundby mode.

e Press the fimer bufton (L). The two centre segments flush on
the display.

e Use the “+” (G) or *-" (O) buttons to set the humber of hours
deluy before the uppliunce comes on.

e The indicutor light (H) flushes until the uppliunce starts up.

e You cun set the uppliunce to come on with a deluy of up to
24 hours.

How to programme delayed shut down

e Deluyed shut dowh cun be progrummed in any operuting
mode (uir conditioniny / superconditioning / dehumidifying /
fan / dir purifying).

e Press the timer button (L). The two centre segments flush on
the display.

e Use the "+” (G) or “-" (O) bufton to set the humber of hours
deluy before the appliance ygoes off,

e The indicutor light (H) flashes until the appliunce shuts down.
At the set time, the dir condifioning unit shuts down and
remains in standby.

24
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Operation

SELF DIAGNOSIS

The uppliunce hus u self diagnosis system to identify a humber of malfunctions.

IF ... IS DISPLAYED

...WHAT SHOULD YOU DO?

{ £ LOW TEMPERATURE
(frost prevention)

When the gppliance is operating in air conditioning, BOOST (super-
conditioning) or dehumidifying mode, this device prevents the for-
mation of ice.

The appliunce sturt up aguin automuatically when the defrosting
forocess is completed.

P F PROBE FAILURE
(sensor damaged)

If this is displayed, contuct your service centre.

FE FULL TANK

Empty the tank at the buck of the uppliance und replace correctly.
The continuous drain hose is not connected correctly or is obstruc-
ted und the dir conditioning unit is draining into the tunk.

F 1 (FAILURE 1)
PUMP MALFUNCTION

If this is displayed, contact your service centre.

25
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IP5

To get the best from your dir conditioning unit,
follow these recommendutions:

- p
Z
/ ﬂ
- 7
7 z
/
=

26

close the windows und doors in the room to
be dir conditioned. The only exception is
when the appliance is installed through
hole in the wdlll.

In this cuse, you dre recommended to
leave u slight draught through a door or
window to guurauntee correct ventilation.

Never use the dppliunce inh very dump
rooms (laundries for example).
Never use the uppliance outdoors.

close doors und windows

Protect the room from direct exposure to
the sun by partidlly closing curtdins and/or
blinds to muke the uppliance much more
economicdl to run;

Never rest objects of uny kind on the uir
conditioning unit;

Never obstruct the dir intake or outlet
E yrilles;

Mdake sure there dare no heut sources in the
room.

do hot cover

o

T

close blinds or curtdins

Muke sure the uir condifioning unit is on u
level floor. If hecessury, place the two
custor locks @ under the front wheels

(3]
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Cleaning

Before cleaning or maintenance, turn the
appliance off by pressing the ON/OFF button
(A) and always unplug from the mains socket.

CLEANING THE CABINET

You should cleun the appliance with a slightly
damp cloth then dry with o dry cloth. For
sufety reusons, hever wush the dir conditio-
hing unit with water,

Precautions

Never use petrol, ulcohol or solvents to cleun

the dppliunce. Never spray insecticide liguids

or similar.

CLEANING THE AIR FILTERS

To keep your uir conditioning unit working effi-

ciently, you should:

1. Cleun the dust filter every week of operu-
tion.

2. Repluce the 3M uir purifying filter (Model
TT00ECO only) at the end of each seuson
or when exhausted (see the instructions
neur the filter housing on the uppliunce).
The filters are housed in the intuke yrille.
To cleun the filters, proceed us follows:

p—

. Remove the intuke yrille by rotuting
outwards (fig.L).

2. Remove the first 3M dir purifying filter
(white) (model TIO0ECO only).
3. Remove the dust filter by detaching it from

the yrille.

/ E,’\Lflrig/iirng filter

dust filter

intake
grille

o
\

.

— =)
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Use u vucuum cleuner to remove the dust
collected on the unti-microbidl filter. If it is
very dirty, immerse in warm water and rinse a
number of times. The wuter should hever be
hotter than 40°C.

After wushing, leuve the filter to dry.

To replace, put the filters back in the intuke
grille then dttach the intuke yrille to the
appliance.

Never try and clean the 3M filter as this
could reduce its filtering capacity.

START OF SEASON CHECKS

Muke sure the power cuble und pluy ure
undumugyed und the eurth system is efficient.
Follow the installation instructions precisely.

END OF SEASON OPERATIONS

Pluce the appliance in standby.

To empty the internul circuit completely of
wuter, press the MODE (B) und FAN (T) buttons
simultuneously for a humber of seconds

without removing the tank [ 8 .
The wuter in the internal circuit will drain into

the tunk or through the continuous druin

hose [ 9 ] if connected.

Mdake sure the other end of the hose leuds to
a drain.

Disconnhect the continuous drdin hose.

Cleun the filters und dry thoroughly before
putting back.
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Troubleshooting

PROBLEM CAUSE REMEDY
The air conditioning e ho electricity o wuai
unit is off e jtis hot plugyed into the muins e pluy info the mains
e the safety device haus fripped e confuct your service centre
o the sufety float hus tripped o empty the funk
The air conditioning e the exhaust hose hus a constriction e position the exhaust hose cor-
unit works for a rectly
short time only o the exhaust hose is blocked e check there are no obstacles
obstructing dir discharge
o there ure bends in the exhaust hose e eliminate the bends
The air conditioning ¢ window open e close the window
unit works, but does e there are hedt sources in the room (burnher, e climinate the hedt source

not cool the room

lamp, efc)
the exhaust hose is detached
air filters clogyed

the dir conditioning unit is hot powerful enou-
gh for the conditions or size of the room

cohnect the exhaust hose
cleun or repluce the filters

Particular odour in
the room

air filters clogged

cleun or repluce the filters

The air conditioning
unit does not ope-
rate for about three
minutes after turning
it on

the safety device hus tripped

wuit for three minutes

LT/ FT/PF/FI.
appears on the
display The full indi-
cator light is on
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Guaranteel/technical 5pecification

GUARANTEE AND TECHNICAL ASSISTANCE TECHNICAL SPECIFICATION
The conditions of the guarantee and techni- Power supply
voltayge see rating plute

cul ussistunce dre yiven on the certificate
supplied with your appliunce.

Max. ubsorbed power
during uir conditioniny
Max. dbsorbed power
during dehumidifying
Refrigerant

LIMIT CONDITIONS Cooling cupucity

ENGLISH

Room temperuture 21 = 35°C

Dimensions internal unit:

e width 495 mm
e height 940 mMm
o depth 410 mm
e weight 34 ky

Transport, filling, cleaning, recovery and disposal of refrigerant should be performed by a tech-
nical service cenire appointed by the manufacturer only.

The appliance should be disposed of by a specialist centre appointed by the manufacturer only.
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